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PROLOG

Rozpravky nés privadzaji do rise snov a napliiaju nase
najtajnejSie Zelania. A tak sa ponorme do riSe rozpravok,
aby sa naSe zelania aspoii takto mohli uskutocnit’.
Stotoznime sa teda s hrdinami tychto rozpravok a drzme

im palce.

(autor)



SATKA

Wu-jang dnes dobre zarobil. Vel'mi skoro vypredal
vSetko, ¢o mal na predaj. Teraz chodil po trznici a hl'adal,
¢o by kupil svojej matke. To ona ho poslala este skoro
rano na trh. Zil len s fiou. Otec im uz davno zomrel, a tak
sa museli obaja poriadne obracat’, aby sa uzivili.

Dnes sa mu vSak naozaj darilo. Rychlo vypredal vsetko,
¢o stacili s matkou vyrobit’. Kazdy chcel ich nadoby.

A predal ho za dobru cenu. Za lepsiu ako inokedy.
Nepytal viac. Kupujuci mu sami davali viac, ako od nich
pytal. Aj ked’ ich upozornoval na to, Ze preplacaju, dnes
boli vSetci nejako blahosklonni a benevolentne mavli
rukou. Boli s jeho tovarom spokojni a ihned’ mu
dosikovali d’alsich zakaznikov. Wu-jang predpokladal, ze

tu bude musiet’ byt’ cely deni, ako tomu bolo inokedy.



Dnes vSak uz za par hodin vypredal vSetko. Teraz sa sdm
ponevieral po trznici. Od stanku ku stanku. S niektorymi
predavacmi sa zdravil, lebo ich poznal. Ini zdravili jeho,
lebo o nom poculi. Ked’ sa uz ocitol na samom konci
trznice, zbadal tam jeden skromny stdnok. Sedel pri iom
na zemi so skrizenymi nohami akysi starec. Mal sklonent
hlavu a nebolo mu vidno do tvare. Wu-jang k nemu
pristapil.

"Neviem kto si laskavy starec, lebo som t’a tu eSte nikdy
nevidel a nevidim ani Ziaden tovar, ktory predavas. Co
mi méze§ ponuknut’? Cheel by som svojej matke doniest’
z trhu nieco, ¢o by ju potesilo."

Starec k nemu vzhliadol. Bol slepy. Wu-jang sa zhacil.
"Och, prepac starcek, nechcel som t’a urazit’. Myslim to
vazne. Hoci som uZ pochodil celu trznicu, doposial’ som
nenasiel ni¢, ¢o by mohlo poteSit’ moju mamu. A té si
zaslizi, aby som jej nieco priniesol. MoZno s tym, ¢o

som dnes predal, mala ona viac roboty ako ja sam."



Slepy starec ho pozorne pocuval.

"Si dobry chlapec Wu-jang. Za odmenu ti nieco dam."

Zo svojich Siat vytiahol zloZeni hodvabnu Satku.
"Wu-jang, tato Satka pomdze vam obidvom, ale nesmies
si ju pozriet, kym ju nepodarujes svojej mame."

Ked mu chcel Wu-jang za Satku zaplatit, starec ani
stanok tu uz neboli. Rozhliadol sa. Ale starceka nikde

v trznici nevidel. Nepredpokladal, Ze by sa vedel v trznici
tak rychlo stratit’ aj so svojim stankom. Zakritil nad tym
hlavou. Pozrel na Satku v ruke. Potom ju starostlivo ukryl.
Odchadzal domov. Bral sa domov najkratSou cestou. Ani
sa uz len nezdravil s trhovnikmi. Ked’ dorazil domov,
thned’ sa ponahl’al za svojou mamou. T4 sa laskavo
usmievala ako vzdy, ale spytala sa.

"Coze tak skoro doma, Wu-jang?"

"Dnes i8iel obchod ako jedna basen."

Vybral peniaze, ktoré utrzil a podal jej ich.

"Dnes som zarobil viac, ako si zasluzim. Kazdy mi daval
viacej ako som pytal, a hoci som to odmietal, musel som

tie peniaze prijimat’."



Oblicajom jeho matky preletel tien, ale hned’ sa zasa
vyjasnil.

"Nie, neboj sa mama. Nikoho som neozobracil. Dnes odo
mna brali tovar len ti, ktorym tych par minci naviac
chybat’ nebude."

"Kazdému raz mozu chybat’ aj tie najmensie mince." -
poznamenala jeho mama.

"Mama, ak by to bolo len trocha mozné, bral by som
obvyklu cenu, ale dnes ma vSetci ntili brat’ viac, ako
som chcel. A tvrdili, Ze by sa citili urazeni, ak by som ich
peniaze nezobral."”

"Chlapec moj, dufajme len, Ze z toho nebude zle."

Pozrel na fiu, ale potom len mavol rukou.

"Nebude. Mama, ked’ som sa uz chystal ist domov

a chcel som ti nie¢o doniest’ z trhu, dostal som sa

k akémusi star¢ekovi az na konci trznice a od neho mam
pre teba darcek."

Vytiahol Satku a podaval ju mame.

"Ta musela byt’ ale draha!" - zabedakala dobromyselne

jeho mama.



"Nuz, chcel som za fu zaplatit’, ale ked’ som tak chcel
urobit’, tak tam ten starCek uz nebol. Povedal mi iba, ze ta
Satka nam obidvom pomoze."

Jeho mama uz ni¢ nepovedala, ale vazne pokyvala
hlavou. Chcela Satku odlozit’, ale Wu-jang povedal.

"Ten starek povedal, ze sa na tu Satku smiem pozriet’ az
vtedy, ked’ ti ju podarujem. Mézem teda teraz?"

Jeho matka mu ju podala naspét’. Wu-jang ju opatrne
rozlozil. Na Satke bol obraz diev¢iny tak krasnej, Ze sa
mu zatajil dych.

"Kto je to?" - spytal sa Wu-jang.

Jeho matka naitho pozrela vazne.

"Star¢ek mal pravdu. T4 Satka ndm obidvom pomoéze. Uz
nebudeme sami na vsetko."

Chcel sa nieco spytat’, ale jeho matka povedala.

"Je to totiZ tvoja nevesta."

S tymi slovami sa Satka v jeho rukéach zavlnila a v tom

okamihu stala t4 pekna diev¢ina vedla neho.



TAMBURINA

Sultan HadZi mal dnes hlavu v smutku. Ni¢ ho nebavilo.
Ani jeho obl'ibena tane¢nica Sulejka. Darmo opatrne
klopala do tamburiny, aby jej zvuky boli tich¢ a nerusili
sultana Hadziho. Netinavne vSak tancovala. Tancovala
ale tak, aby sa mu nevnucovala. A sultan HadZi ju vlastne
ani nevnimal. Bol pohrizeny do svojich ponurych
myslienok.

UZ zajtra mal prist’ sultdn Majstr a mal priviest’ svoju
dcéru Zirhan. Sultan Majstr poZadoval, aby rozpustil
svoj harem a ozenil sa iba s jeho dcérou a mal ju ako
jedint manZzelku. Priecilo sa mu to. Nie preto, Ze by sa
mu Zirhan nepécila, ale v jeho krajine bolo zvykom, ze
ten, kto mal najviac Zien, bol povazovany za
najbohatSieho. A teraz by mal mat’ iba jedinu Zenu?

Natol’ko by sa mal citit’ chudobnym?
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Vedel, Ze aj sultdn Majsur ma iba jednu Zenu a predsa je
povazZovany za najbohatsSieho zo vsetkych sultdnov.

Ale nech nad tym hibal ako len mohol, k ni¢omu nevedel
dospiet’. A bolo to o to horsie, Ze sultdn Majsur mu dal
akési ultimatum. Povedal mu, Ze ak tuto poziadavku
nesplni, Ze znici jeho sultanat a aj tak vyZenie vSetky jeho
zeny a prinuti ho, aby si zobral Zirhan za Zzenu.

Sulejka pritancovala az k nemu. Nikdy spolu nehovorili,
ale teraz na nu sultan Hadzi pozrel.

"Inu, Sulejka viem, ze ty mi nemdzes nijako pomoct’.

Si len brusna tanecnica a hras na tamburine. Viem, Ze
obidvoje vies skvelo, ale to mi nepomdze. Zajtra pride
sultan Majsur a chce, aby som si zobral za Zenu jeho
dcéru Zirhan. Ak by sa Zirhan stala d’alSou zenou

v mojom héreme, nebol by to problém, ale sultdn Majsur
chce, aby sa Zirhan stala mojou jedinou Zenou a aby som
vyhnal cely svoj harem. Ale ja si potom budem pripadat’
ako posledny Zobrak v mojej krajine, ktory nema na to,

aby mal viac ako jedu zenu."
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Skoncil a necakal, ze by mu Sulejka dala nejaku
odpoved’. Bol teda o to viac prekvapeny, ked’ mu Sulejka
povedala.

"Sultan HadZi neboj sa, neprides o svoj harem a neprides
ani o Zirhan. Nechaj to na mna."

Pozrel na fiu prekvapene, ale Sulejka uz odtancovala tak,
aby ju nemohol dosiahnut’. Pozeral za nou. Sulejka mu
eSte odkazala cez plece:

"Chod’ teraz spat’. Rano sa vsetko vyriesi."

Sultan Hadzi bol sam prekvapeny. Ze sa naozaj dvihol a
iSiel spat’. Rano sa zobudil zavcasu. Bol este viac
prekvapeny, ked’ naSiel Sulejku pri svojom 16zku.
"Nasleduj ma, sultan Hadzi." - vyzvala ho.

Sam sa zacudoval, Ze povstal a nasledoval ju.

Sultan Majsur ho uz ocakaval. Aj so svojou dcérou Zirhan.
"Nuz, ako si sa rozhodol?"

Sulejka rozozvucala tamburinu. Pri jej zvuku sa dali
vs$etci do tanca. Sulejka dotancovala az k tronu sultana

Hadziho.
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Neustale hrala na tamburinu. Aj sultan Hadzi tancoval.
Sulejka vystupila na tron.

"Sultdn Majsur,” - povedala, neustale hrajuc

na tamburine -  "ja nemusim na tejto tamburine hrat’.
Ak to budem chciet’, tamburina bude hrat’ aj sama. Aj
vSetci tvoji vojaci teraz tancuju. Cely tvoj sprievod
tancuje. Cely palac tancuje. Chces tancovat’ po cely svoj
zvySok zivota?"

Sultdn Majstr na fiu pozeral zarazene, ale tancovat’
neprestal. Napokon dotancoval az k sultanovi Hadzimu,
ale neprestal pritom pozerat’ na Sulejku.

"Mas skvelu tane¢nicku, sultan Hadzi. Asi ta musi mat’
vel'mi rada, ked toto pre teba riskuje. Hoci tancujem,
mohol som ju hocikedy zabit’."

"Nemohol, sultdn Majsur. Dokial’ hrd tamburina, a ta
moze hrat’ az do konca tvojho zivota, ma nik nezabije.
Tamburina ma ochrani. Skus to, ak mi neveris."

Sultan Majsur sa chcel vrhnut’ k tronu sultdna Hadziho,

na ktorom este vzdy stala Sulejka. Roztocil sa vSak
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natol’ko, ze ledva vedel udrzat’ rovnovahu a zacal sa
chytat’ za prsia, ledva lapajuc po dychu. Sulejka ho
upozornila:

"Uz to viac neskusaj, sultan Majsar. Nedopadlo by to
dobre. Po druhy raz by si to uz neprezil ty sam."
Obratila sa k sultanovi Hadzimu:

"A teraz sa rozhodni ty sam, sultan Hadzi, ¢i je sultan
Majsur na tvojom dvore vitany a ¢i pristipis na
podmienky, ktoré ti ddva ohl'adom svojej dcéry. Ale
rozhodni sa dobre, lebo o tom mo6zes rozhodnut’ len ty.
A potom sa to uz nebude dat’ zmenit’."

Sultan Hadzi dotancoval ku svojmu trénu. Chvilu
zarazene pozeral na Sulejku. Az potom vyhlasil:

"Ak chce princezna Zirhan zostat' na mojom dvore,
moze. Nutit’ ju vSak k tomu nemdzem a ani nebudem.
Ak svoj harem rozpustim, neschudobniem, ale dnes som
sa presvedcil o tom, Ze na mojom dvore pobyva jedina
osoba, na ktort sa mozem spolahnut’, Sulejka. A tak

prave preto ju pojmem za svoju zenu. Ako jedinu.
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Zeny z mojho haremu budu aj nad’alej uzivat’ privilégia
mojich manzeliek, ale uz nebudi mojimi manzelkami.
Mojou jedinou manzelkou bude teraz Sulejka. A to az
do mojej smrti. Ak vSak chces, sultan Majstr, pobud’ aj
so svojou dcérou na mojom dvore, si tu hostom aj s
celym svojim sprievodom a princeznou Zirhan na
neobmedzeny cas."

Pri tych slovach podal ruku Sulejke.

"Odteraz si len ty mojou jedinou manzelkou."
Tamburina prestala hrat’. Sulejka sa obratila k sultanovi
Majstrovi.

"Ked’ nateraz prestala tamburina hrat’, neznamena to, ze
nemohla hocikedy opit’ zacat’."

Sulejka odchéadzala so sultanom Hadzim z miestnosti.

Ten ju drzal za ruku. VSetci za nimi pozerali, ale nik

z nich sa neopovazil ani len pohnut’.

15



TUCNA PRINCEZNA

Amalia bola tucnd. Ale ona bola vZdy tu¢na. UZ ako malé
dieta. Vzdy bola pekne bacul'atd. A vzdy bola preto aj
pekne rozmaznana. Nie preto, ze bola princeznou, ale
preto, ze bola taka pekne buclatucka, ze jej kazdy vsetko
rad odpustil. Kazdy chapal, Ze pri tej jej tucnote musi byt’
lenivd a nemdze mat rada hocijaky pohyb.

A princeznd Amalia to vyuzivala. Ak mala robit nieco,
kde sa pritom musela pohybovat’, zacala funat’ a dychcat’
a kazdy ju radSej prestal trapit’ ako by ju mal mat’ na
svedomi. Jediny, kto z toho mal radost, ako Amalia
pribera, bola sétka kralovskej kuchyne. Amalia bola totiz
jedina, kto nikdy nefrflala a vzdy zjedla, ¢o kuchéarka
Matylda navarila alebo nechala pripravit. A Matylda ju
mala aj preto rada, ze ak sa jej nahodou nieco niekedy
nepodarilo, Amalia to aj tak zbodla a este sa olizla, aké to
bolo dobré.

16



Naopak, rodic¢ia princeznej Amalie boli chudi. A v jedle
az privel'mi priebercivi. Snad’ najviac priebercivi z celého
kral'ovského dvora. Matylda ich po tejto stranke nemala
rada, ale boli to kral’ a kral'ovna tejto krajiny, a tak sa im
musela prispdsobovat’. Kol'ko razy sa stalo, ze ked’ im
nieco navarila, iba hl'adali zamienku, aby to nemuseli
zjest’, a tak pri prvom naznaku ich frflania zavolala
Amaliu a ta to zjedla pred ich o¢ami. A vzhl'adom na to,
ze to bola ich dcéra, tak sa zasa ani oni nemohli hnevat'.
Teraz si ju vSak jej kral'ovski rodicia predvolali. Stavalo
sa to malokedy, lebo ani oni si s lou nevedeli rady, a tak
si Amalia zvycajne presadila svoju, ale tentoraz ich
posluchla. Ich rozkaz bol taky strohy, Ze musela.

Ked’ k nim dorazila, spravila peknu pukedl'u a opytala sa:
"Moji cteni rodicia si Zelaju?"

"Tvoji cteni rodicia si nezelaju. Tvoji cteni rodicia ti
rozkazuju. Kde by to viedlo, keby si stale len priberala.
Uz si taka tu¢na, Ze sa ti nechce robit’ vobec nic¢. Pozri na

nas. Aki sme chudi. Myslis, ze by ti to nesved¢alo?"
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Amalia chcela nieCo poznamenat’, ale jej otec, ktory
viedol ten dlhy prihovor, ju gestom umlcal.

"Nie Amalia, takto uz to d’alej nepojde. My sami
nevieme €o s tebou mame robit’ aby si uz tol’ko nejedla.
Ved jedného dna zjes aj nés."

Princeznd Amalia sa zasmiala, ale kral’ ju opét’ gestom
umlcal. Pokracoval:

"Dnes pride princ Eduard, aby t'a poziadal o ruku.
Neopovaz sa ho odmietnut’! Ved’ pre tvoju tucnotu ta ani
iny princ nechce! Skoncil som. Priprav sa na jeho
prijazd."

A uz sa ozyvali fanfary. Kral’ sim sebe prikyvol.

"No prosim, uz je aj tu. Tak sa chovaj sluSne a tvar sa ako
jeho buduca nevesta!"

Princ Eduard vchadzal. Bol eSte tucnejsi ako princezna
Amalia. Princezna vyprskla od smiechu, ale vzapiti si
zakryla Gsta rukou. Tvdrila sa teraz vazne. ISla mu

v ustrety. Ked’ sa stretli, povedala.
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"Princ Eduard, ja si vas zoberiem iba vtedy, ak toho zjete
viac ako ja. Dnes mame na obed slivkové gulky. Ja ich
zjem sto pat'desiat. Na kol’ko sa citite vy?"

"Uvidime."

Kral’ si vymenil s kralovnou vyznamny pohl’ad.
"Prineste sem stdl a slivkové gulky."

O chvil'u uz bol pred kral'om stdl a dve misy plné
slivkovych guliek. Kazdy z nich sedel na jednom konci
stola. Kazdy mal pred sebou svoj tanier, svoju misu

so slivkovymi gulkami, svoje roztopené maslo, svoju
pomlett strihanku, svoj pomlety mak, svoj praskovy
cukor. Kral’ povedal.

"Nech sa paci. Sutaz sa moze zacat'. Kazdy nech si
pripravi na tanier svoju porciu."

Kazdy z nich si naloZil po tridsat’ slivkovych guliek.

V okamziku ich zjedli. Coskoro kazdy z nich zjedol sto
patdesiat. V mise kazdého z nich eSte vzdy boli d’alSie

slivkové gul’ky. Princezna polozila na stdl svoj pribor.
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"Stacilo.” - povedala.

Princ Eduard si s prehl'adom nalozil este d’alSich tridsat’
slivkovych guliek. Zjedol ich bez problémov.

"Mozem si dat’ este aj vasich tridsat™?" - opytal sa.
Amalia nanho iba neveriaco pozerala.

"Doposial’ som bola najvac¢sim jeddkom slivkovych
guliek tu na nasom dvore ja, porazili ste ma princ
Eduard. Ak chcete, mdzete ich zjest. Nedbam. Slivkové
gul’ky st moje najobl'ibenejsie jedlo."

"Ajmoje." - priznal sa princ Eduard.

"A tieto su vynikajuce."

Princeznd Amalia nabrala na vidli¢ku jednu slivkovl
gulku. Aj princ Eduard.

"A teraz spolo¢ne!" - povedali obidvaja naraz.
Zasmiali sa. Podisli k sebe. Princezna Amalia vlozila
princovi Eduardovi slivkova gul'u do tst a Eduard
princeznej Amalii. A vobec im nevadilo, Ze si ich vybrali
rovno z misy a nezaliali si ich ani maslom, ba ani ni¢im

neposypali.
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"Princ Eduard, zvit'azili ste. Som vasa. Teraz uz
suhlasim, Ze sa stanem vaSou zenou."

Objali sa okolo pasov. Zasmiali sa. AZ potom sa k sebe
obratili a ich pery splynuli v bozku, ktorym si prisahali,

ze sa uz nikdy neopustia.
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